DXT2 BIG DOT FOR GLOCK® 9/40 - DXT2 BIG DOT ORANGE GLOCK

9/40

A Sight Set Up for Easy Aiming

In a defensive handgun, having the right sighting system that'll get you on-
target fast and easy is an essential element. That's the aim behind the XS
Sights DXT2 Big Dot night sights, which feature a unique, intuitive aiming
system designed to get shooters on target faster at defensive distances when
using their popular Glock handguns. Each pair of XS Sights DXT2 Big Dot night
sights are built with a tritium-illuminated, round front sight that allow for fast
targeting in the dark, while a photoluminescent ring around the tritium lamp
also allows for easy aiming when moving from bright to dark environments.
The front sight is combined with the company's rear-sight design that
incorporates a vertical, tritium-illuminated stripe. When it comes to aiming,
getting your gun on target is fast and instinctive: just dot the i! The XS Sights
DXT2 Big Dot night sights are constructed with a shallow rear notch for a
greater field of view, and the sight is designed for rapid aiming at targets
inside of 15 yards. This particular pair of DXT sights are sized right for most of
today's popular double-stack Glock handguns. The sights fit all common
holsters and may require filing to fit into the dovetail.

Attributes

e Name: DXT2 BIG DOT ORANGE GLOCK 9/40
e Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS

¢ Product no.: 006000222

e Mfr. No.: GL-0009S-5N

¢ Make: Glock

Model: 17,19,22,23,24,26,27,31,32,33,34,35,36,38
Sight Color: Green

Style: Night Sight

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

e UPC: 647533046145

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DXT2 BIG DOT fur
GLOCK® 9/40 XS SIGHT SYSTEMS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das DXT2 BIG DOT Nachtvisier fur GLOCK® 9/40 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Zielen mit deiner Handfeuerwaffe zu helfen. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Waffe immer als geladen betrachtest, auch wenn du glaubst, dass sie entladen
ist.

Bewahre die Waffe und das Visier auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Gber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land oder deiner Region beziiglich des
Besitzes und der Nutzung von Handfeuerwaffen und Zubeh6or.

Uberpriife das Visier regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Visier nur mit kompatiblen GLOCK® Modellen (36, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31,
32, 33, 38).

Achte darauf, dass das Visier sicher und fest montiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Vermeide es, die Waffe in der Nahe von Personen oder Tieren zu richten.

Ube regelméaRig, um deine Zielgenauigkeit zu verbessern und mit dem Visier vertraut zu werden.
Verwende das Visier nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne das alte Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Setze das DXT2 BIG DOT Visier in die dafur vorgesehene Halterung ein.
Uberprife, ob das Visier fest sitzt und keine Spielbewegungen zulasst.

el

¢ Nutzung:

Halte die Waffe in einer stabilen Position.

Richte das Vordervisier auf das Ziel aus.

Nutze den photolumineszenten Ring fur eine bessere Sicht bei wechselnden Lichtverhaltnissen.
Zielen und abdricken, wenn du bereit bist.

el

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften flir elektronische Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des DXT2 BIG DOT Nachtvisiers, wende dich bitte an



den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um die sichere Verwendung des DXT2 BIG DOT

Nachtvisiers zu gewahrleisten. Halte dich an die Anweisungen und zdgere nicht, bei Fragen oder Unsicherheiten
Hilfe in Anspruch zu nehmen.



DXT2 BIG DOT FOR GLOCK® 9/40 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DXT2 Big Dot night sights for your Glock® 9/40. These sights are designed to
enhance your aiming experience and improve accuracy in defensive situations. It is important to follow the
safety guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

o Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for damage or wear before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not attempt to modify the sights or firearm in any way that could compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the sights are compatible with your specific Glock model (36, 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26,
27, 31, 32, 33, 38).

Avoid using the sights in extreme weather conditions that could impair visibility (e.g., heavy rain, fog).
Be cautious when transitioning from bright to dark environments; allow your eyes time to adjust.

Do not rely solely on the sights for target acquisition; always practice situational awareness.

For individuals with visual impairments, consult with a professional for suitability before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Tools Required: Ensure you have the necessary tools for installation, including a sight pusher or
appropriate punch and hammer.
2. Remove Existing Sights: Carefully remove the existing sights from your Glock using the appropriate
tools.
3. Install DXT2 Big Dot Sights:
o Align the rear sight in the dovetail slot and press it into place.
o Install the front sight by placing it in the dovetail and securing it firmly.
o Ensure that both sights are aligned and secured properly.
4. Check for Fit: Test the fit of the sights in your holster; filing may be required for a perfect fit.

Usage

¢ Practice aiming with the DXT2 Big Dot sights at various distances, starting from 15 yards and closer.
¢ Familiarize yourself with the tritiumilluminated front sight in lowlight conditions.
¢ Regularly practice to maintain proficiency and confidence with the sights.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and hazardous waste.
e |f the sights become damaged or are no longer usable, do not attempt to repair them; dispose of them
responsibly.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the DXT2 Big Dot sights, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on
responsible firearm ownership and use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para DXT2
BIG DOT para GLOCK® 9/40

Introduccidn
Gracias por elegir las miras nocturnas XS Sights DXT2 Big Dot para tu pistola Glock. Este producto esta

disefiado para mejorar tu precision y velocidad al apuntar en situaciones defensivas. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de pistola Glock (36, 17, 19, 22, 23, 24, 34,
35, 26, 27, 31, 32, 33, 38).

Verifica que las miras estén correctamente instaladas antes de usar la pistola.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

No modifiques las miras ni la pistola de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre gafas de proteccién al instalar o ajustar las miras.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
No uses la pistola en condiciones de poca luz sin haber probado previamente las miras.
Mantén la mira limpia y libre de suciedad para asegurar un funcionamiento éptimo.

Evita apuntar la pistola hacia ti mismo o hacia otros durante la instalacion o ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desmonta la pistola: Asegurate de que la pistola esté descargada y desmonta segun las instrucciones
del fabricante.
2. Retira las miras antiguas: Utiliza herramientas adecuadas para quitar las miras existentes.
3. Coloca las nuevas miras:
o Alinea la mira delantera en el dovetail de la pistola.
o AsegUrate de que esté firmemente en su lugar.
o Repite el proceso con la mira trasera.
4. Ajusta las miras: Si es necesario, utiliza un limador para ajustar el encaje en el dovetail.
5. Monta la pistola: Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso

o Al utilizar las miras, asegurate de que el punto de mira esté alineado con el objetivo.
¢ Practica en un entorno seguro para familiarizarte con el uso de las miras nocturnas.
¢ Realiza pruebas en diferentes condiciones de luz para evaluar el rendimiento de las miras.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de seguridad y armas.
* No tires el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre el uso seguro de las miras XS Sights DXT2 Big Dot, consulta el manual del
producto o contacta al distribuidor autorizado.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu pistola y
accesorios.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DXT2 BIG
DOT PER GLOCK® 9/40 XS SIGHT SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il DXT2 Big Dot per Glock 9/40 di XS Sight Systems. Questo sistema di mira notturna e
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e garantire una maggiore precisione. E fondamentale
utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire
un utilizzo sicuro e conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

o Utilizza sempre la mira in conformita con le leggi locali e nazionali relative alla detenzione e all'uso delle
armi.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Evita di puntare la pistola in direzione di persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la mira.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante le sessioni di tiro.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.

2. Rimozione della mira esistente: Utilizza un cacciavite adeguato per rimuovere la mira esistente dalla
tua Glock.

3. Installazione della mira DXT2: Posiziona la mira anteriore DXT2 Big Dot nella slitta frontale della tua
Glock. Assicurati che sia ben fissata.

4. Installazione della mira posteriore: Inserisci la mira posteriore DXT2 Big Dot nel dovetail posteriore.
Potrebbe essere necessario limare leggermente per una corretta adattabilita.

5. Verifica: Controlla che entrambe le mire siano saldamente installate e che non ci siano movimenti.

Uso

¢ Per utilizzare la mira, allinea il dot anteriore con il bersaglio.
¢ In condizioni di scarsa illuminazione, la lampada al trizio fornira una visione chiara.
¢ Pratica regolarmente per migliorare la tua precisione e familiarita con il sistema di mira.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti
contenenti materiali pericolosi.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. Utilizza questo prodotto in modo
responsabile e segui sempre le istruzioni di sicurezza fornite.



Bruksanvisning for DXT2 BIG DOT FOR GLOCK®
9/40 XS SIGHT SYSTEMS

Introduksjon

Takk for at du valgte DXT2 Big Dot nattsiktene fra XS Sight Systems. Dette siktesystemet er designet for a gi
deg rask og enkel malretting, spesielt nar du bruker Glock 9/40 pistoler. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye far bruk for a sikre sikkerheten og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold nattsiktene utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller at siktene er i god stand far hver bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales for skyting.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a sikte mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

e Sgrg for at vapenet er sikkert fgr du installerer eller justerer siktene.

Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Bruk siktene kun i henhold til deres tiltenkte formal og spesifikasjoner.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine, spesielt nar du bruker nattsiktene i market.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av nattsiktene:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyringsklart.

Fjern det gamle siktesystemet hvis ngdvendig.

Plasser det nye DXT2 Big Dot nattsiktet pa fronten av vapenet, og baksiktet pa baksiden.
Juster siktene til de sitter godt pa plass.

Kontroller at siktene er justert for ngyaktighet far bruk.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av nattsiktene:

o Fokuser pa det tritiumbelyste frontsiktet for rask malretting.
o Bruk den fotoluminescerende ringen for & hjelpe deg med 3 sikte i skiftende lysforhold.
o Sgrg for at baksiktet er i linje med frontsiktet for optimal presisjon.

Avfallsinstruksjoner
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle eller gdelagte sikter.

e Unnga a kaste produktene i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsordninger for skyteutstyr.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer vedrgrende sikkerhet og ytelse av DXT2 Big Dot nattsiktene, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for



raskere assistanse.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DXT2 BIG DOT FOR
GLOCK® 9/40 XS SIGHT SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przyrzadéw celowniczych DXT2 Big Dot dla pistoletéw Glock. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania naszych produktéw. Prosze uwaznie zapoznad sie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnié prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj przyrzaddw celowniczych tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj przyrzady w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan przyrzadéw celowniczych, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

e Zwracaj uwage na wszelkie aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa lub przypomnienia o produktach na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze pistolet jest zawsze w trybie bezpiecznym przed instalacjg lub obstugg przyrzadéw
celowniczych.

e Zawsze uzywaj przyrzaddw celowniczych w dobrze oswietlonym miejscu, gdy jest to mozliwe, aby uniknac

pomytek.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj przyrzadéw celowniczych, poniewaz moze to wptynaé na ich dziatanie i

bezpieczenstwo.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja przyrzadow celowniczych:

o Upewnij sie, ze pistolet jest wytgczony i niezatadowany.

o Zdejmij stary celownik, jesli jest zainstalowany.

Zainstaluj przedni celownik DXT2 Big Dot, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
Zainstaluj tylny celownik, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowany.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i dobrze zamocowane.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzycie przyrzadow celowniczych:

o Ustaw celownik na odpowiedniej wysokosci i kacie.

o Przy celowaniu, umies¢ kropke na celu, aby uzyskaé najlepsze wyniki.

o Praktykuj celowanie w réznych warunkach oswietleniowych, aby zobaczy¢, jak przyrzady dziataja w
ciemnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone przyrzady celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

odpadoéw.
o Nie wyrzucaj przyrzadéw do ogélnych odpaddw, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
swoim kraju. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, aby uzyska¢ najbardziej pomocne
odpowiedzi.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazdwek pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z przyrzadéw
celowniczych DXT2 Big Dot. Dziekujemy za wybdr naszych produktéw!



Sakerhetsinstruktioner for DXT2 BIG DOT FOR
GLOCK® 9/40 XS SIGHT SYSTEMS DXT2 BIG DOT
ORANGE GLOCK 9/40

Introduktion
Tack for att du valt DXT2 Big Dot siktesystem for din Glockpistol. Denna produkt ar designad for att forbattra din

sikte och traffsakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att siktesystemet ar korrekt installerat innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Sikta aldrig pa nagot annat &n ett avsett mal.

Anvand alltid 6ron och 6gonskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Var medveten om omgivningen och andra personer i narheten nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Ta bort holjet fran pistolen och se till att den &r avsakrad.
2. Folj installationsanvisningarna som medfdljer siktesystemet.
3. Kontrollera att siktet ar ordentligt fast och justerat innan anvandning.

¢ Anvandning:

Rikta in det framre siktet med malet.

Anvand det bakre siktet for att justera din traffpunkt.
Vid skjutning, hall pistolen stabil och sikta noggrant.
Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet.

Ll A

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
e Om produkten ar trasig eller oanvandbar, ta den till en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren av produkten. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av DXT2 Big
Dot siktesystemet. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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